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OSTRZEZENIE!

Zanim zaczniesz uzytkowac CB radio nalezy bezwzglednie
podigczy¢ antene (gniazdo PL wyprowadzone z adaptera)
lub ustawic (tylko w wersji M) SWR (Wspoéiczynnik Fali Stojg-
cej)! Nie spetnienie tego wymogu moze prowadzic¢ do uszko-
dzenia wzmacniacza mocy, co nie jest objete gwarancjq.

Radioodbiornik spetnia wymagane prawem normy!!

Patrz rozdziat ,F” na stronie 13 i Tabela NORMY-F na
stronie 24.

Gwarancja na ten radioodbiornik obowiazuje wylgcznie
w kraju jego nabycia!

Witamy w $wiecie tgcznosci z nowg generacjg radioodbiornikéw CB. Nowe
modele PRESIDENT dajg ci dostep do sprzetu CB o najwiekszych mozliwo-
Sciach. Dzieki najnowoczes$niejszej technologii, gwarantujgcej nieoceniong
Jjako$¢, wasz PRESIDENT RANDY Il stanowi nowy krok w komunikacji
cywilnej oraz stanowi najlepszy wybér dla najbardziej wymagajgcych
profesjonalnych uzytkownikéw CB radia. Aby mie¢ pewno$¢ wtasciwego
wykorzystania mozliwo$ci sprzetu, przed zainstalowaniem i uzytkowaniem
PRESIDENT RANDY Il zalecamy dokfadne przeczytanie Instrukcji obstugi.

A) RANDY Il - MOBILE - konfiguracja w wersji
mobilnej (samochodowej1)

1) INSTALACJA

- Podtacz przewdd anteny do gniazda antenowego wyprowadzonego z adaptera.
- Podtacz wtyk zasilania do gniazda zapalniczki w samochodzie.
- Zamocuj adapter w radioodbiorniku. Patrz ilustracje na stronie 13.

2) INSTALACJA ANTENY

a) Wybér anteny

- W przypadku CB Radio, obowigzuje zasada im diuzsza antena, tym lepsze efekty.
Twoj sprzedawca powinien doradzi¢ jaka antena bedzie dla Ciebie najlepsza.

b) Antena samochodowa

- Antena samochodowa musi byé zamocowana na samochodzie w miejscu zapew-

niajacym jak najwigksza powierzchnig z podtoza metalicznego (ptaszczyzna masy),
z dala od relingéw itp.



- Jesli posiadasz juz w samochodzie anteng do radiotelefonu, antena CB powinna
by¢ od niej wyzsza.

- Istniejg dwarodzaje anten. Pierwszy typ to anteny wstepnie strojone fabrycznie, ktére
powinny by¢ stosowane na dobrze uziemionej powierzchni (np. dach samochodu lub
pokrywa bagaznika). Drugi typ to anteny do strojenia, ktére odznaczaja sie wiekszym
zasiggiem i moga by¢ stosowane na mniejszej powierzchni uziemienia (patrz punkt
4, Ustawienie SWR).

- W przypadku anten, ktére musza by¢ mocowane w wywierconym otworze, musisz
zapewni¢ dobry kontakt elektryczny pomiedzy anteng a masa. W tym celu powierzchnie
styku, gdzie bedzie dokrecana $ruba
zpodktadka tréjkatna, nalezy oczysci¢
z lakieru.

- Przy doprowadzeniu koncentrycz-
nego przewodu antenowego nalezy
uwazaé, aby go nie zgnie$¢ ani
docisnag¢, gdyz moze to prowadzi¢
do jego uszkodzenia tj. przeciecia
lub zwarcia.

- Podtacz anteng do adaptera.

Charakterystyka promieniowania anteny w
zaleznosci od miejsca montazu

c) Antena bazowa

- Antenabazowa powinna by¢ zamontowana w taki sposdb, aby nie byta niczym przysto-
nieta. Jesli mocowana jest do masztu, musi pozostawac¢ w pozycji pionowej, zgodnie
z obowigzujacym prawem (nalezy zwréci¢ o fachowa pomoc). Wszystkie anteny i
wyposazenie PRESIDENT sg projektowane w spos6b zapewniajacy maksymalng
sprawnos¢ przy wspotpracy z kazdym CB radiem, dla ktérego sa przeznaczone.

3) PODSTAWOWE OPERACJE DO WYKONANIA PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM RADIOODBIORNIKA (przed préba
nadawania i przed uzyciem przefacznika ,,push-to-talk -
nacis$nij, aby nadawac”)

a) Sprawdz podfaczenie anteny.

b) Wiacz urzadzenia przekrecajac gatke Power (12) w prawo.

c) Wytacz squelch - blokade szuméw w pozycje OFF - WYL. Patrz punkt 16.1. strona
11.

d) Ustaw gto$no$¢ na odpowiednim poziomie.

e) Za pomoca przyciskow wybierania kanatéw, przejdz na kanat 20 (przyciski 5 i 8).

4) USTAWIENIE SWR (standing wave ratio - wspoéfczynnik
fali stojacej)
OSTRZEZENIE: strojenie to musi by¢ przeprowadzone kiedy CB radio jest uzywane

po raz pierwszy (i za kazdym razem kiedy zmianie ulega pozycja anteny). Strojenie
nalezy przeprowadza¢ w miejscu wolnym od zakiécajacych przeszkod.

* Strojenie za pomoca zewnetrznego miernika SWR (np. TOS-1
PRESIDENT)



a) Aby podtaczy¢ miernik SWR:

Podtacz miernik SWR pomiedzy CB radiem i anteng mozliwie najblizej CB radia
(uzywajac przewdd o maksymalnej dtugosci 40 cm, typu President CA 2C).

b) Ustawienie miernika SWR:

Ustaw CB na kanat 20.

Ustaw przetacznik miernika SWR na pozycje FWD (kalibracja).

Aby rozpocza¢ nadawanie naci$nij na mikrofonie przycisk ,push-to-talk - nacisnij,
aby rozmawiac”.

Za pomoca klucza kalibracyjnego sprowadz wskazéwke na pozycje ¥

Przetacz przetacznik na pozycje REF (pomiar poziomu SWR). Odczyt na mierniku
powinien dawac¢ warto$¢ mozliwie bliskg wartosci 1. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy
na nowo ustawi¢ antene, aby uzyskiwany odczyt byt najblizszy wartosci 1. (Odczyt
SWR migdzy 1i 1,8 jest dopuszczalny).

Po kazdym ustawieniu anteny konieczna jest ponowna kalibracja miernika SWR.
Twoje CB radio jest gotowe do pracy.

B) RANDY Il P - KONFIGURACJA CB W WERSJI

PRZENOSNEJ

1) INSTALACJA

Przykre¢ do CB antene gumowag
Zamontuj w CB radiu natadowang baterie. Patrz ilustracje na stronie 13.
Twoje CB jest gotowe do pracy.

C) ELEMENTY STROJENIA | FUNKCJE

A wo N

5
6
-
8

1) Antena: gniazdo typu TNC

2) PTT: przycisk ,push-to-talk - naci$nij, aby nadawac”.
3) F: przycisk funkgcji

4) SQ: funkcja monitor



5) LOCK / W dot ¥/ MENU: blokada klawiatury / Zmien kanat w dét / Wejscie w
MENU przy przytrzymanym wcisnigtym klawiszu F.

6) SCAN / AM/FM / LIST: funkcja skanowania / AM/FM / Edycja listy skanowanych

kanatow

7) LIGHT / P / DW: Pods$wietlenie LCD / Kanat awaryjny uprzywilejowany / Dual

Watch (nastuchiwanie dwéch kanatéw na przemian)

8) H/L/UP A/ ROGER: Poziom mocy / Zmiana kanatu w gére/ Sygnat Roger Beep

9) Mikrofon: wewnetrzny mikrofon

10) Gtosnik: wewnetrzny gtos$nik

1) Zapinka do mocowania na pasku

12) Wylacznik i pokretio glosnosci: Wt/ wyt i ustawienia gtosnosci.

13) Wskaznik LED: wskaznik zapala sie na czerwono kiedy odbywa sie transmisja
i stan natadowania baterii jest obnizony. Wskaznik zapala sig¢ na zielono kiedy
odbywa sie odbiér lub wytaczona jest funkcja Squelch (blokada szuméw).

14) Zatrzask zabezpieczajacy akumulator / adapter

15) Akumulator (w przypadku wersji P - przenos$nej) / Adapter (w przypadku wersji

M - samochodowe;j).

16) Gniazdo mikrofonu zewnetrznego

17) Gniazdo gtosnika zewnetrznego

18) Gniazdo tadowania (w przypadku wersji P - przeno$nej)

D) WYSWIETLACZ LCD Z IKONAMI
BEEE Pokazuje wybrany kanat pracy | O=rr () g%~ Sc EEF’V

CH.01) lub tryb pracy ) M
EEHM Pokazuje tryb modulacji AM lub FM BBBB

h Ikona pojawia sie po zablokowaniu klawiatury

SC Pojawia sig kiedy wybrany kanat jest na licie skanowania

J\ Pojawia sie po wiaczeniu sygnatu dzwigkowego zakonczenia nada-
wania (Roger Beep)

ojawia sig po wiaczeniu kanatu awaryjnego
(o) Pojawia si taczeniu kanat '

Poziom natadowania akumulatora
Pokazuje moc wyjsciowg (H = wysoka, L = niska)

Wybér funkcji “MENU”

Wskaznik poziomu sygnatu odbieranego / wskaznik nadawania

= rm

Pokazuje sygnat odbioru Rx

a
=



E) OPIS FUNKCJI

1) ON/OFF - GLOSNOSC

Przekre¢ pokretto wytacznika ON/OFF-Volume (12) w prawo, aby wiaczy¢ odbiornik
i zwigkszy¢ gtosnos¢. Przy kazdym wigczeniu radia, wyswietlacz pokazuje przez
trzy sekundy aktywny zakres czestotliwosci. Aby zmniejszy¢ gtosnosé, pokretto (12)
nalezy obraca¢ w lewo i aby wytaczy¢ urzadzenie, pokretto nalezy przekrecic¢ w lewo
do oporu.

2) WYBOR KANALU : klawisze V/A

Naci$nij klawisz ¥ (5) aby wybra¢ kanat w dét. Patrz na stronie 10.

3) BLOKADA KLAWIATURY

Nacisnij klawisz ¥ (5) dtuzej niz 3 sekundy, aby zablokowa¢ lub odblokowac¢ klawia-
ture.

Kiedy blokada jest wiaczona, na wyswietlaczu pojawia sie ikona O=FF i wszystkie
klawisze sg zablokowane, za wyjatkiem PTT (2).

4) FUNKCJA MENU

MENU oznacza wielofunkcyjny system nastawy. Nacisnij przyciski F (3) + ¥ (5),
aby wejs¢ w menu ustawien, co zostanie zasygnalizowane ikong ,M”.

Nacisnij przyciski F (3), aby wybra¢ zadang pozycje menu. W menu wystepujg
trzy pozycje, ktére moga by¢ ustawiane w tym menu: poziom SQ, oszczgdzanie
akumulatora i sygnat dzwigkowy.

Naci$nij przycisk ¥ (5) lub A (8), aby wykonaé zaplanowane ustawienie wybranej
pozycji.

Naci$nij przycisk F, aby zapisa¢ wykonang zmiang nastawy i przej$¢ do ustawien
kolejnego parametru.

Aby wrdci¢ do normalnego trybu pracy, naci$nij dowolny przycisk za wyjatkiem ¥
(5) lub A (8).

5) AM/FM

Istniejg dwa tryby pracy AM i FM. Naci$nij przycisk A/F (6), aby zmieni¢ tryb AM lub
FM. Na wyswietlaczu wybrany tryb jest sygnalizowany przez pojawienie sie ,AM” lub
M.

Uwaga: W konfiguracji U: aby wybra¢ pomigdzy czestotliwoscig CEPT (,,FM”) lub
ENG (,,AM”) naci$nij krétko przycisk AM/FM (6)(patrz tabela na str 21).

6) FUNKCJA SKANOWANIA

6.1 Lista skanowania kanatow

Przed uruchomieniem funkcji skanowania, uzytkownicy
muszg wpisa¢ minimum jeden kanat, oprécz domysinego Sc AM
kanatu priorytetowego. Kanaly naliscie skanowaniasgozna- |- y4 ‘-H ‘_'9
czane na wy$wietlaczu za pomoca ikony ,Sc”. Kanaty z listy EI '_ L’
skanowania sg wyszukiwane po uruchomieniu skanowania,




co jest sygnalizowane przez migajaca ikone ,Sc”.

6.2 Wiaczenie / wylaczenie skanowania

- Nacisnij przycisk AM/FM (6) dtuzej niz trzy sekundy, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.
Radioodbiornik rozpocznie przeszukiwanie kanatéw zapisanych nali$cie skanowania
(Ikona ,Sc” zaczyna migac). Szybkos¢ wyszukiwania powinna wynosic¢ co najmniej
5 kanatéw na sekunde.

- Po odebraniu sygnatu, przeszukiwanie zostaje zatrzymane na znalezionym kanale,
a w gtosniku powinien by¢ styszalny gtos. Jesli sygnat zaniknie, po 5 sekundach
nastapi dalsze wyszukiwanie.

- Jeslina liscie skanowania nie ma zadnego kanatu (oprécz kanatu priorytetowego),
wiaczenie wyszukiwania (skanowania) nie jest mozliwe.

- Nacisnij ponownie przycisk AM/FM (6) dtuzej niz trzy sekundy, aby zatrzymaé
skanowanie i przej$¢ na kanat priorytetowy.

Uwaga: jesli w czasie skanowania zostanie naci$nigty przycisk P (7), skanowanie
zostanie przerwane i ustawiony zostanie kanat priorytetowy.

6.3 Wpisywanie kanatu na liscie skanowania

- Zapomocaprzycisku ¥ lub ¥ wybierz kanat, ktéry chcesz wpisac¢ na listg skanowania.
- Aby dopisa¢ ustawiony kanat do listy skanowania, nacisnij F (3) + AM/FM (6).
- Wybrany kanat zostaje umieszczony na liscie skanowania i oznakowany ikong ,Sc”.

6.4 Usuwanie kanatu z listy skanowania

- Zapomoca przycisku ¥ lub ¥ wybierz kanat przewidziany do usunigcia z listy.
- Nacisnij przyciski F (3) + AM/FM (6), aby usuna¢ wybrany kanat z listy. Ikona ,Sc”
zniknie z wy$wietlacza.

7) PRIORYTETOWY KANAL RATUNKOWY

Kanat ,CH 19” oznacza kanat priorytetowy dla tego trybu pracy.

- Nacisnij przycisk P (7), aby przej$¢ na kanat priorytetowy. Na wyswietlaczu pojawi
sig ikona (*) .

- Nacisnijponownie przycisk P (7), aby wyj$¢ z kanatu ratunkowego i przej$¢ z powrotem
na kanat pracy przed wej$ciem na kanat priorytetowy.

- Po naci$nigciu przycisk ¥ (5) / A (8), wybrany zostanie wczesniejszy lub nastepny
kanat priorytetowy.
UWAGA: kiedy operujesz na kanale ratunkowym, nie jest mozliwe uruchomienie
funkgcji skanowania.

8) PODSWIETLENIE WYSWIETLACZA

- Nacisnij przycisk F (3) i P (7), aby podswietli¢ lub zgasi¢ pod$wietlenie wyswietlacza

- Kiedy funkcja podswietlenia jest wiaczona, wyswietlacz jest podswietlany przez 10
sekund.

- Po kazdym naci$nigciu jakiego$ klawisza, za wyjatkiem PTT (2), wyswietlacz jest
podswietlany jest przez 10 sekund.



9) DUAL WATCH - naprzemienne nasfuchiwanie

Funkcja stuzy do nastuchiwania kanatu roboczego i ,Priory- 4 AM
tetowego kanatu ratunkowego”. — !
Nacisnij przycisk F (3)i P (7) przez trzy sekundy, aby wiaczy¢ | H ] H'—,B
te funkcje. Na wyswietlaczu pojawia sie ikony d oraz (#). B Ly
Radio bedzie nastuchiwa¢ naprzemiennie kanat roboczy i

L,Priorytetowy kanat ratunkowy”.

Nacisnij ponownie przycisk P (7) przez trzy sekundy, aby wyjs¢ z tego trybu. Radio
przetaczy si¢ nawczesniejszy kanat. lkony d oraz (*) zostana zgaszone na wyswietlaczu.

Uwaga: Jesli przy wiaczonej tej funkcji, na ktéryms z kanatéw pojawi sig sygnat,
radio pozostanie na tym aktywnym kanale. Jesli sygnat zaniknie, po 5 sekundach
radio powrdci do trybu naprzemiennego nastuchu dual watch.

Jesli w tym trybie zostanie naci$niety przycisk PTT (2), radio rozpocznie nadawanie
na aktywnym kanale. Po zwolnieniu przycisku PTT (2), radio przejdzie w tryb nastuchu
dual watch.

Kiedy zostanie przycisnigety przycisk SQ (4), w gtosniku bedzie styszany szum, nawet
jesli nie ma sygnatu.

W tym trybie wszystkie przyciski, za wyjatkiem PTT (2), SQ (4) oraz P (7), sa nie-
aktywne i po ich naci$nieciu bedzie styszany sygnat.

10) WYBOR KANALU : klawisze V/A

Nacisnij klawisz A (8) aby wybra¢ kanat w gére. Patrz na stronie 8.

11) MOC NADAWANIA

Nacisnij A (8) przez trzy sekundy (lub dtuzej), aby ustawi¢ moc nadawania.
FM:L=1W,H=4W/AM:L=1W, 6 H=3W

Kazdorazowe diuzsze naci$nigcie przycisku oznacza przetaczenie pomiedzy niska,
i wyzsza mocg nadawania; wybrany poziom mocy jest sygnalizowany za pomocg
symbolu H - wysoki, L - niski.

12) SYGNAL ROGER BEEP

Funkcja jest przydatna do sygnalizacji partnerowi, z ktérym nawigzate$ tacznos$¢,
zakonczenia nadawania TX (po zwolnieniu przycisku PTT). Radiotelefon wyge-
nerowanym sygnatem dzwigkowym po zwolnieniu przycisku PTT potwierdzi, ze
zakonczyte$ swojg transmisje.

Nacisnij przyciski F (3) + A (8), aby wigczy¢ funkcje sygnalizacji dzwigkowej po
zakonczeniu nadawania ROGER BEEP. Stan ten sygnalizowany jestna wyswietlaczu
ikoan\ .

Nacisnij przyciski F (3) + A (8), aby wytaczyc¢ te funkcje; na wyswietlaczu ikona &~
zostanie zgaszona.

13) FUNKCJA MONITOR

Funkcja ta jest wykorzystywana do ustawienia poziomu gto$nosci.

Naciénij i przytrzymaj przycisk SQ (4), aby wytaczy¢ funkcje Squelch (blokada
szumow) - w gtosniku ustyszysz szum.

Ustaw odpowiednig gtosno$¢ za pomoca pokretta gtosnosci.

Funkcja Monitor zostanie wiaczona z chwilg kiedy zwolnisz przycisk SQ (4).



14) FUNKCJA ANL

Nacisnij i zwolnij SQ (4), aby naprzemiennie zmienia¢
ANL on - wt/ off - wyt. Po ustawieniu ANL na on - wi na AL AM

wyswietlaczu pokazane zostanie AL. -~ H ’_H l—'E
Uwaga: Ta funkcja mozliwa jest wytgcznie w trybie AM. E L U

15) ODBIERANIE | NADAWANIE
15.1 Tryb nadawania

Nacisnij przycisk PTT (2), aby rozpoczaé nadayvanie. Wskaznik LED zapali si¢ na
czerwono, a na wyswietlaczu pojawi sie ikona i

Jedna kreska w stupku = 0,5 - 1 W = niewielka moc

Dwie kreski w stupku = 2 - 3 W = duza moc AM

Cztery kreski w stupku = >4 W = duza moc FM

15.2 Tryb odbierania

W trybie odbierania dioda LED zapala sie na czerwono. W gto$niku mozesz stysze¢
odbierany sygnat. Na wyswietlaczu zapalone zostang ikony %) oraz &.

16) USTAWIENIA MENU
16.1 Poziom blokady szuméw (SQUELCH)

Radio ma mozliwo$¢ ustawiania blokady szuméw SQUELCH na réznych poziomach.
Wybrany i ustawiony poziom obowigzuje dla wszystkich zaprogramowanych kanatéw.
Poziomy mozna ustawi¢ w zakresie: 0 (aF) ~ 6

Uwaga: Squelch nie wptywa ani na gtosno$¢ dzwieku aninamoc nadawania, ale pozwala
znacznie polepszy¢ komfort odstuchu. Dlatego zaleca si¢ precyzyjne wyregulowanie
SQUELCH, poniewaz ustawienie w pozycji maximum spowoduje przepuszczanie tylko
silnych sygnatéw.

Wybér poziomu

AM
gL HOB
1 LNy > Rozpoczecie nastawienia poziomu blokady

Naciénij przyciski F (3) + ¥ (5), aby wej$¢ w MENU i ustawi¢ poziom Squelch.

- 59AM
g~ I
= Lu i > Na wyswietlaczu pojawia sie SL 01, ikona 59 miga.

Nacisnij przycisk ¥ (5) lub ¥ (8), aby wybra¢ poziom blokady szuméw przy braku
sygnatu nadawczego w przedziale od 0 (aF) do 06.

Naciénij przycisk F (3), aby zapisa¢ ustawienie Poziom Squelch i przej$¢ do trybu
ustawien Oszczedzanie akumulatora.

Nacisnij dowolny przycisk za wyjatkiem ¥ (5) lub A (8), aby wyj$¢ z MENU



16.2 Oszczedzanie akumulatora

AM
3"LHOB
= . > Rozpoczecie nastawienia

Naci$nij przyciski F (3) + ¥ (5), aby wej$¢ do MENU (ustawienia poziomu Squelch).
Nacisnij przycisk F (3) jeden raz, aby ustawi¢ Tryb Oszczedzania Energii.

" AM

< H FH__, n
B30 1| e o
a wyswietlaczu pokazane sg PS 01 i ikona L.

Nacisnij przycisk ¥ (5) lub A (8), aby wybra¢ poziom oszczedzania energii 1, 2, 3
lub 0 (0 = tryb wytaczony).

Nacisnij F (3), aby zapisa¢ ustawiony tryb oszczedzania energii i przej$¢ do trybu
nastawy Sygnatu dzwigkowego.

Nacisnij dowolny przycisk za wyjatkiem ¥ (5) lub A (8), aby wyj$¢ z MENU

16.3 Sygnat diwiekowy

Nacisnij przyciski F (3) + ¥ (5), aby wej$¢ do MENU (ustawienia poziomu Squelch).
Nacisnij przycisk F (3) dwa razy, aby przej$¢ do nastawy Sygnatu dzwiekowego.
Nacisnij przycisk ¥ (5) lub A (8), aby ustawi¢ Sygnat Dzwigkowy (Beep Tone)
na ,on - W’ lub ,off - wyt". Przy ustawieniu ,on - wi” kazde nacisniecie dowolnego
przycisku, za wyjatkiem PTT (2) i SQ (4), sygnalizowane jest dzwiekowo.

Nacisnij F (3), aby zapisac ustawienie sygnalizacji dzwiekoweji przej$¢ do ustawiania
trybu blokady szuméw Squelch.

Nacisnij dowolny przycisk za wyjatkiem ¥ (5) lub A (8), aby przejs$¢ do normalnego
trybu operacyjnego.

Uwaga: Jesli w trybie nastawy menu, w ciggu 10 sekund zaden z przyciskéw nie
zostanie nacisniety, radio przejdzie do normalnego trybu operacyjnego bez zapa-
mietania ewentualnych dokonanych wczesniej ustawien.

17) WSKAZNIK NALADOWANIA AKUMULATOROW

Wskaznik D pokazuje stan natadowania akumulatora. Kiedy akumulator jest rozta-
dowany, na wyswietlaczu pokazana zostanie ikona, a czerwona dioda LED zaczyna
migac.

Uwaga: jesli zostata ustawiona sygnalizacja dzwigkowa - Beep Tone, co 10 sekund
bedzie styszalny sygnat sygnalizujacy niski stan natadowania.

18) ZEGAR PRZEKROCZENIA CZASU NADAWANIA (Time Out)

Funkcja ta stuzy do ograniczenia czasu transmisji przy wcisnigtym przycisku PTT
(2), funkcja ta spowoduje przerwanie transmisji po uptywie okreslonego czasu i w
takim przypadku musisz zwolni¢ przycisk PTT (2), jesli chcesz ponownie nadawac.

19) FUNKCJA ZEROWANIA RESET

Funkcja ta stuzy do zerowania radia w celu przywrdcenia ustawien fabrycznych.
Naciénij i przytrzymaj przyciski ¥ (5) lub AM/FM (6), nastepnie wiacz zasilanie radia,
aby przywréci¢ ustawienia domysine.



20) F - WYBOR PASMA CZESTOTLIWOSCI

(konfiguracja EC, EU, In, U, PL, d)

Zakresy czestotliwosci stuzg do wyboru pasma w zalezno$ci od kraju przeznaczenia.
Nie wolno stosowa¢ innych czgstotliwosci. W niektorych krajach wymagana jest
licencja uzytkownika. Patrz tabela na stronie 24.

Sposoéb postepowania: wytgcz odbiornik CB radia.

- Nacisnij przycisk F (3) w czasie kiedy radio jest zataczane. Na wyswietlaczu miga
litera odpowiadajgca aktualnemu ustawieniu.

- Aby zmieni¢ aktualng konfiguracje i wybra¢ wtasciwe ustawienie dla danego kraju,
uzyj przyciskéw ¥ (5) lub A (8). Nastepnie ponownie nacisnij F (3).

- Wybrane ustawienie zostanie potwierdzone poprzez ciagte wyswietlenie litery
odpowiadajacej wybranym krajom. Ustawiona konfiguracja zostanie uaktywniona
po wytaczeniu radia i jego ponownym zataczeniu.

Patrz tabela konfiguracyjna z czestotliwo$ciami podana na stronach 21 ~ 23.

21) ZAKLADANIE | ZDEJMOWANIE Akumulatora / Adaptera

Uwaga: Poniewaz akumulator jest dostarczany w stanie nie natadowanym, przed
pierwszym uzyciem CB radia musisz go natadowac.

Mocowanie (patrz rysunek 1)

1-1: Ustaw akumulator w taki sposéb, aby cztery wyztobienia w okolicy krawedzi
akumulatora odpowiadaty wypustkom prowadnicy radia.

1-2: Wsun akumulator wzdtuz tylnej czgsci radia az zaskoczy zatrzask mocowania
akumulatora, co sygnalizowane jest charakterystycznym kliknigciem.

Zdejmowanie (patrz rysunek 2)

2-1: Aby usuna¢ akumulator, naci$nij zatrzask mocowania znajdujacy sie od spodu.

2-2: Wysun akumulator z mocowania radioodbiornika.

22) WYSWIETLACZ CZESTOTLIWOSCI
sc5AM

Wyswietlanie czestotliwo$ci mozna wigczy¢ i wytaczyé 1
W trybie oczekiwania, naciénij F (3), aby wyswietli¢ czesto- El H E —'EB‘
tliwos$¢ kanatu. = . u




F) CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

1) Specyfikacja ogodlna
- Kanaty

- Tryby modulacji

- Zakres czestotliwosci

- Impedancja anteny

- Zasilanie

- Wymiary (w mm)

- Waga

- Dostarczone wyposazenie

- Filtr

2) Nadajnik

- Tolerancja czgstotliwosci

- Moc

- Emisja zaktocen interferencyjnych
Czestotliwo$¢ odpowiedzi
Moc zaktécania sgsiedniego kanatu
Czuto$¢ mikrofonu
Prad

Znieksztatcenie sygnatu
zmodulowanego

3) Odbiornik

- Maks. czuto$¢ przy 20 dB SINAD
dBm

- Czestotliwos¢ odpowiedzi

- Selektywno$¢ miedzykanatowa

- Maksymalna moc wyj$ciowa audio

- Czutos¢ blokady szuméw squelch

- Gtosnik wewnetrzny

1 40

: AM/FM

: od 26,965 MHz do 27,405 MHz

: 50 ohm

: 13,2V (Randy Il M)/ 7,4 V (Randy Il P)
: 54 (szerokos$¢) x 35 (gtebokos¢) x 120

(wysokos$¢) bez wyposazenia

: 319 g z wyposazeniem (Randy Il M)

357 g z wyposazeniem (Randy Il P)

: Adapter ze ztgczka antenowg i wtyczka do

gniazdka zapalniczki samochodowej
(Randy Il M) Akumulator, antena itadowarka
(Randy II P)

: ANL (automatyczny ogranicznik szumu)

1 +/-200 Hz
:1~3WAM/1~4WFM

: nie wigcej niz 4 nW (-54 dBm)
: 300 Hz do 2,5 kHz

: nie wiecej niz 20 yW

:7m

1,8 A (przy modulacji, moc podwyzszona
Hi)
1 2%

: AM: 0,5 uV - 113 dBm/FM: 0,3 pV - 116

: 300 Hz do 2,5 kHz

: 60dB

T 1W

: min. 0,2 pyV - 120 dBm

maks. 1mW - 47 dBM

1 8Q,1W

G) PODSTAWOWE PROBLEMY | SPOSOBY ICH

ROZWIAZYWANIA

1) TWOJE CB RADIO NIE NADAJE LUB NADAWANIE JEST

W BARDZO ZtEJ JAKOSCI

Sprawdz poprawno$¢ podiaczenia anteny.
Sprawdz czy funkcja SWR jest wtasciwie ustawiona (tylko w wersji samochodowe;j

RANDY Il M).

podanymi w tabeli na stronie 24.

Sprawdz czy zaprogramowana konfiguracja jest prawidtowa i zgodna z danymi



2) CB RADIO NIE ODBIERA LUB ODBIOR JEST BARDZO
ZELEJ JAKOSCI

Sprawdz czy poziom blokady szuméw SQUELCH jest wtasciwie ustawiony.
Sprawdz czy zaprogramowana konfiguracja jest prawidtowa i zgodna z danymi
podanymi w tabeli na stronie 24.

- Sprawdz czy poziom gto$nosci jest prawidtowo ustawiony.

Sprawdz poprawnos$¢ podtaczenia anteny.

Sprawdz czy funkcja SWR jest wiasciwie ustawiona (tylko w wersji samochodowej
RANDY Il M).

Upewnij sig, ze uzywasz tego samego trybu modulacji co twdj rozméwca.

3) CB RADIO NIE PODSWIETLA SIE

- Sprawdz akumulator lub zasilanie.
- Sprawdz podtaczenia.
- Sprawdz bezpiecznik (tylko w wersji samochodowej RANDY Il M).

H) SPOSOB NADAWANIA | ODBIERANIA
KOMUNIKATOW GEOSOWYCH

Po zaznajomieniu si¢ z Instrukcjg obstugi CB radia, sprawdz czy urzadzenie jest
przygotowane do pracy (np. sprawdz czy jest podtgczona antena).

Wybierz swdj kanat (np. 19)

Ustaw tryb modulacji (AM/FM), ktéry musi by¢ zgodny z ustawieniem u twojego
rozmowcy.

Nacisnij przycisk PTT (2) stuzacy do przetaczania na nadawanie i przekaz wiadomosé,
co pozwoli ci sprawdzi¢ czysto$¢ i moc twojego sygnatu. Zwolnij przycisk i odczekaj
na odpowiedz.

Jesdli wykorzystujesz kanat wywotawczy (28) i ustanowite$ potaczenie z jakims$ roz-
mowca, przyjeta praktyka jest zmiana kanatu na inny dostepny, aby nie blokowaé
kanatu wywotawczego.

I) TERMINOLOGIA

Ponizej zebrano najczes$ciej uzywane okreslenia zwigzane z CB radio.
Pamietaj, aby w nagtych sytuacjach [stanach zagrozenia] komunikowac sie w sposéb
mozliwie jasny.

MIEDZYNARODOWY ALFABET FONETYCZNY

A Alpha H Hotel o Oscar v Victor

B Bravo 1 India P Papa W Whiskey
C Charlie J Juliett Q Quebec X X-ray

D Delta K Kilo R Romeo Y  Yankee
E Echo L Lima S Sierra z Zulu

F Foxtrott M  Mike T Tango

G Golf N November U Uniform



TERMINOLOGIA TECHNICZNA

AM
CB
CH
DX
DW

FM
GMT
HF
LF
LSB

SSB
SWR
SWL
Sw
X
UHF
usB

VHF

Modulacja amplitudy

Pasmo obywatelskie (citizen band)

Kanat

taczno$é na bardzo duza odlegtosé

DW (dual watch) - funkcja CB Radia pozwalajgca na
nastuchiwanie dwdch kanatéw na przemian. Jesli na
ktéryms z kanatéw pojawi sie sygnat to radio pozostanie
na tym kanale

Modulacja czgstotliwosci

Czas uniwersalny Greenwich

Wysoka czestotliwosé

Niska czestotliwos$¢

Wstega dolna SSB

Odbiornik

Modulacja amplitudowa jednowstegowa
Wspétczynnik fali stojacej

Nastuch na falach krotkich

Fale krotkie

Nadajnik CB

Czestotliwosc ultra wysoka

Wstega gérna (przy modulacji amplitudowej
jednowstegowej)

Bardzo wysoka czestotliwosci



DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, GROUPE PRESIDENT ELECTRONICS, Route de
Séte, BP 100 - 34540 Balaruc - Francja, deklarujemy, na
wiasng odpowiedzialnosé, ze radiotelefon CB,

Marka: PRESIDENT
Model: RANDY I

jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy
1999/5/CE (Artykut 3) dostosowanej do prawa miedzy-
narodowego oraz ponizszych Norm Europejskich:

EN 300 433-1.V1.3.1 (2011-07)

EN 300 433-2.V1.3.1 (2011-07)

EN 301 489-1.V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-13.V1.2.1 (2002-08)
EN 60950-1 (2006)

spetnia normy Dyrektywy RoHS2: 2011/65/EU (2011/06/08)

Balaruc, 3 stycznia 2013

L

Jean-Gilbert MULLER
Dyrektor Generalny




ZOBOWIAZANIA GWARANTA

PRESIDENT ELECTRONICS POLAND Sp. z 0.0. z siedzibg w Czestochowie, ul.
Jagiellonska 67/71 (zwany - Gwarantem) zapewnia najwyzsza jako$¢ i sprawne
dziatanie swojego sprzetu nabytego w handlu detalicznym lub w kazdym innym
punkcie dystrybucyjnym posiadajacym autoryzacje PRESIDENT ELECTRO-
NICS POLAND Sp. z 0.0.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa,.

Gwarancji udziela sig na okres 5 lat (60 miesiecy) od daty sprzedazy sprzetu,
potwierdzonej na niniejszej umowie gwarancyjnej podpisem oraz wyraznym
oznaczeniem osoby sprzedajacej, jak i podmiotu, ktéry dokonat sprzedazy (np.
piecze¢ punktu sprzedazy oraz pieczec imienna).

. Wady ujawnione w okresie gwarancji bedg bezptatnie usuwane w terminie 14
dni roboczych od daty dostarczenia wadliwego sprzetu pod adres firmy dokonu-
jacej sprzedazy. W przypadku konieczno$ci usuniecia wady przez PRESIDENT
ELECTRONICS POLAND Sp. zo.0.lub GROUPE PRESIDENT we Francji, okres
ten moze by¢ wydtuzony maksymalnie o dodatkowe 45 dni roboczych.

. Wokresie gwarancyjnym uszkodzony sprzet zostanie bezptatnie naprawiony, lub
w przypadku trzykrotnej naprawy tego samego podzespotu - wymieniony przez
Gwaranta na taki sam, wolny od wad. W przypadku gdy naprawa, badz wymiana
urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujacemu przystuguje prawo do
wyboru innego sprzetu o podobnych walorach i specyfikacji. Ewentualna réznica
pieniezna zostanie uregulowana przez Gwaranta, badz przez reklamujacego, w
zalezno$ci od kosztu wybranego przez reklamujacego przedmiotu w poréwnaniu
do ceny reklamowanego urzadzenia.

Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy. Jezeli w wykonaniu
swoich obowigzkéw Gwarant dostarczyt uprawnionemu zamiast rzeczy wadliwej
rzecz wolng od wad albo dokonat istotnych napraw rzeczy objetej gwarancja,
termin gwaranciji biegnie na nowo, od chwili dostarczenia rzeczy wolnej od wad
lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli PRESIDENT ELECTRONICS POLAND
Sp. z 0.0. wymienit jedynie cze$¢ podzespotdw, przepis powyzszy stosuje sie
odpowiednio do cze$ci wymienionych, ktérych gwarancja biegnie na nowo.
Czynnosci zwigzane z uruchomieniem gwarancji

Naprawy gwarancyjnej dokonuje punkt sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu.
Dotyczy to réwniez sprzedazy na odlegto$¢ (internet, telefon) oraz poza lokalem
(sprzedaz bezpo$rednia). W wigkszosci wypadkéw autoryzowany sprzedawca
jest w stanie zrealizowa¢ wszelkie ustugi gwarancyjne w swoim oddziale, co
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dodatkowo wptywa na szybko$¢ i wygode procedury gwarancyjnej. PRESIDENT
ELECTRONICS POLAND Sp. z 0.0. z siedziba w Czestochowie zapewnia serwis
gwarancyjny w przypadku, gdy autoryzowany sprzedawca zaprzestat dziatalnosci
lub kontakt z nim jest znacznie utrudniony badz, jezeli sprzedawca uzna, ze jest
to konieczne. W ostatnim przypadku nastepuje to za jego po$rednictwem.

W celu dokonania naprawy gwarancyjnej nalezy dostarczy¢ produkt do punktu
sprzedazy wraz z wazna kartg gwarancyjna (pkt. 3), dowodem zakupu (faktura,
paragon) oraz z podaniem numeru fabrycznego radia, znajdujacego si¢ na
opakowaniu oraz na tablicy znamionowej radia (nie dotyczy innych produktow).
Po wykonaniu naprawy produkt zostanie odestany reklamujacemu na koszt
Gwaranta.

Reklamujacy powinien dostarczy¢ produkt odpowiednio zabezpieczony przed
uszkodzeniemw czasie transportu. Reklamujacy odpowiada za zaginiecie towaru
w czasie do dostarczenia do punktu sprzedazy. Punkt sprzedazy lub Gwarant
zobowigzujg sie dostarczy¢ naprawiony sprzet do reklamujacego i odpowiadajg
za zaginigcie w czasie transportu.

Utrata uprawnien z tytutu gwarancii

. Niniejsza gwarancja obejmuije usterki sprzetu wynikte w trakcie poprawnej eksplo-

atacji lub spowodowane defektami produkcyjnymi i nie stosuje sie do systeméw
mocowania CB-Radia, materiatéw eksploatacyjnych lub innego wyposazenia
dodatkowego.

. Gwarancja nie obejmuje wad wyniktych na skutek:

a. Samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione
osoby napraw, przerdbek lub zmian konstrukcyjnych, w tym usuwania plomb
zabezpieczajacych oraz montazu i zestrajania radia z antena.

b. Uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych lub celowego
uszkodzenia sprzgtu, w szczegdlnosci poprzez spalenie stopnia koricowego
wysokiej czestotliwosci wskutek nieprofesjonalnego montazy czy zestrojenia
z antena.

¢. Przechowywania i konserwacji oraz innych uszkodzen powstatych z winy
uzytkownika.

d. Obnizanie sie jako$ci produktu spowodowane naturalnym procesem zuzycia
np. $cieranie si¢ zewnetrznej powtoki produktu, zarysowanie, pekniecia itp.

e. Uszkodzen powstatych w wyniku nieprzestrzegania zasad prawidtowej eks-
ploatacji, a takze uzytkowania sprzetu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. W przypadku utraty uprawnien z niniejszej umowy naprawa bedzie dokonywana

odpfatnie za zgoda Reklamujacego.



13. Niniejsza gwarancja dotyczy produktow zakupionych na terenie RP tylko od
Gwaranta, ktéry jest wytacznym importerem, oraz za posrednictwem jego sieci
dystrybucyjnej. Nie dotyczy ona towaréw zakupionych na innych obszarach
celnych. W przypadku stwierdzenia, ze towar narusza przepisy prawa (w szcze-
gdlnosci gdy okaze sie, ze jest towarem podrobionym) podlega on zatrzymaniu
i przekazaniu odno$nym organom.

Data ZaKUPU: ....oeeiiiieiiiiiee e
Typ: radio CB RANDY Il M*/ radio CB RANDY Il P*

N SEIYINY . et

*Niepotrzebne skre$li¢

BEZ PIECZATKI SPRZEDAWCY
GWARANCJA JEST NIEWAZNA!
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TABELA CZESTOTLIWOSCI dla EU / EC / U (CEPT)

Kanat Czestotliwosé Kanat Czestotliwosé
1 26,965 MHz 21 27,215 MHz
2 26,975 MHz 22 27,225 MHz
3 26,985 MHz 23 27,255 MHz
4 27,005 MHz 24 27,235 MHz
5 27,015 MHz 25 27,245 MHz
6 27,025 MHz 26 27,265 MHz
7 27,035 MHz 27 27,275 MHz
8 27,055 MHz 28 27,285 MHz
9 27,065 MHz 29 27,295 MHz
10 27,075 MHz 30 27,305 MHz
1 27,085 MHz 31 27,315 MHz
12 27,105 MHz 32 27,325 MHz
13 27,115 MHz 33 27,335 MHz
14 27,125 MHz 34 27,345 MHz
15 27,135 MHz 35 27,355 MHz
16 27,155 MHz 36 27,365 MHz
17 27,165 MHz 37 27,375 MHz
18 27,175 MHz 38 27,385 MHz
19 27,185 MHz 39 27,395 MHz
20 27,205 MHz 40 27,405 MHz

TABELA CZESTOTLIWOSCI dla U (ENG)

Kanat Czestotliwose Kanat Czestotliwo$¢
1 27,60125 MHz 21 27,80125 MHz
2 27,61125 MHz 22 27,81125 MHz
3 27,62125 MHz 23 27,82125 MHz
4 27,63125 MHz 24 27,83125 MHz
5 27,64125 MHz 25 27,84125 MHz
6 27,65125 MHz 26 27,85125 MHz
7 27,66125 MHz 27 27,86125 MHz
8 27,67125 MHz 28 27,87125 MHz
9 27,68125 MHz 29 27,88125 MHz
10 27,69125 MHz 30 27,89125 MHz
1" 27,70125 MHz 31 27,90125 MHz
12 27,71125 MHz 32 27,91125 MHz
13 27,72125 MHz 33 27,92125 MHz
14 27,73125 MHz 34 27,93125 MHz
15 27,74125 MHz 35 27,94125 MHz
16 27,75125 MHz 36 27,95125 MHz
17 27,76125 MHz 37 27,96125 MHz
18 27,77125 MHz 38 27,97125 MHz
19 27,78125 MHz 39 27,98125 MHz
20 27,79125 MHz 40 27,99125 MHz
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TABELA CZESTOTLIWOSCI dla d

Kanat Czegstotliwose Kanat Czestotliwos¢
1 26,965 MHz 21 27,215 MHz
2 26,975 MHz 22 27,225 MHz
3 26,985 MHz 23 27,255 MHz
4 27,005 MHz 24 27,235 MHz
5 27,015 MHz 25 27,245 MHz
6 27,025 MHz 26 27,265 MHz
7 27,035 MHz 27 27,275 MHz
8 27,055 MHz 28 27,285 MHz
9 27,065 MHz 29 27,295 MHz
10 27,075 MHz 30 27,305 MHz
1" 27,085 MHz 31 27,315 MHz
12 27,105 MHz 32 27,325 MHz
13 27,115 MHz 33 27,335 MHz
14 27,125 MHz 34 27,345 MHz
15 27,135 MHz 35 27,355 MHz
16 27,155 MHz 36 27,365 MHz
17 27,165 MHz 37 27,375 MHz
18 27,175 MHz 38 27,385 MHz
19 27,185 MHz 39 27,395 MHz
20 27,205 MHz 40 27,405 MHz

TABELA CZESTOTLIWOSCI dla d

Kanat Czestotliwose Kanat Czestotliwos¢
41 26,565 MHz 61 26,765 MHz
42 26,575 MHz 62 26,775 MHz
43 26,585 MHz 63 26,785 MHz
44 26,595 MHz 64 26,795 MHz
45 26,605 MHz 65 26,805 MHz
46 26,615 MHz 66 26,815 MHz
47 26,625 MHz 67 26,825 MHz
48 26,635 MHz 68 26,835 MHz
49 26,645 MHz 69 26,845 MHz
50 26,655 MHz 70 26,855 MHz
51 26,665 MHz 71 26,865 MHz
52 26,675 MHz 72 26,875 MHz
53 26,685 MHz 73 26,885 MHz
54 26,695 MHz 74 26,895 MHz
55 26,705 MHz 75 26,905 MHz
56 26,715 MHz 76 26,915 MHz
57 26,725 MHz 77 26,925 MHz
58 26,735 MHz 78 26,935 MHz
59 26,745 MHz 79 26,945 MHz
60 26,755 MHz 80 26,955 MHz
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TABELA CZESTOTLIWOSCI dla PL

Kanat Czestotliwos$¢ Kanat Czestotliwosé
1 26,960 MHz 21 27,210 MHz
2 26,970 MHz 22 27,220 MHz
3 26,980 MHz 23 27,250 MHz
4 27,000 MHz 24 27,230 MHz
5 27,010 MHz 25 27,240 MHz
6 27,020 MHz 26 27,260 MHz
7 27,030 MHz 27 27,270 MHz
8 27,050 MHz 28 27,280 MHz
9 27,060 MHz 29 27,290 MHz
10 27,070 MHz 30 27,300 MHz
1 27,080 MHz 31 27,310 MHz
12 27,100 MHz 32 27,320 MHz
13 27,110 MHz 33 27,330 MHz
14 27,120 MHz 34 27,340 MHz
15 27,130 MHz 35 27,350 MHz
16 27,150 MHz 36 27,360 MHz
17 27,160 MHz 37 27,370 MHz
18 27,170 MHz 38 27,380 MHz
19 27,180 MHz 39 27,390 MHz
20 27,200 MHz 40 27,400 MHz

TABELA CZESTOTLIWOSCI dla In

Kanat Czestotliwose Kanat Czestotliwo$¢
1 26,965 MHz 21 27,215 MHz
2 26,975 MHz 22 27,225 MHz
3 26,985 MHz 23 27,255 MHz
4 27,005 MHz 24 27,235 MHz
5 27,015 MHz 25 27,245 MHz
6 27,025 MHz 26 27,265 MHz
7 27,035 MHz 27 27,275 MHz
8 27,055 MHz
9 27,065 MHz
10 27,075 MHz
1" 27,085 MHz
12 27,105 MHz
13 27,115 MHz
14 27,125 MHz
15 27,135 MHz
16 27,155 MHz
17 27,165 MHz
18 27,175 MHz
19 27,185 MHz
20 27,205 MHz
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NORMY-F ¢« NORMY-F ¢« NORMY-F « NORMY-F

Ne| Configuration | gny Channel | AM Channel Country
1 11 40 Ch (4W) 40 Ch (4W) B FLFR GRE IS 1T,
Ll LT, LU, LV, NL,NO, PT, RO, SE

2| PL

-5 KHz 40 Ch (4W)

-5 KHz 40 Ch (4W)

PL

3 D’ 80 Ch (4W) 40 Ch (4W) oe

4 EL 40ch @) :
] CEPT 40 Ch (4W) i

5 + ENG 40 Ch (4W) o

6 [ 27 Ch (4W) 27 Ch (4W) N

Zakres czestotliwosci i moc nadajnika twojego radioodbiornika musi odpowiadaé
konfiguracji zatwierdzonej dla kraju, w ktérym radioodbiornik CB jest uzywany

Uwaga:W konfiguracji U: aby wybra¢ pomiedzy czestotliwoscia CEPT (,,FM”) lub ENG
(,,AM”) nacisnij krotko przycisk AM/FM (6). Patrz tabela na str 21

Kraje w ktérych obowigzujg szczegdlne ograniczenia (licencja’ / rejestracja?)

AT|BE(BG|CH|CY|CZ|DE|DK|EE|ES| FI [FR|GB
Licence' ® ® O)
Register’ ®
AM ® ®
BLU/SSB |® ®

Prosimy sprawdzi¢ zaktualizowang tabele na stronie internetowej www.president-
-electronics.com, zaktadka ,CB radia”, ,President Radio CB and Europe”
http://www.president.com.pl/do_pobrania,836337,1.html
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